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Votre nouvelle télécommande Linn

Votre appareil Linn vous a été livré avec notre tout dernier
modele de télécommande.

De par sa conception, cette télécommande permet de controler
de facon plus simple et intuitive toute une gamme de produits
Linn. Cependant, I'agencement et la fonction des touches de
cette télécommande n'ont pas changé de facon notable par
rapport a celles de la télécommande que décrit le Mode d'emploi
de votre appareil et, de ce fait, en ce qui concerne la majorité
des opérations, vous n'aurez probablement pas besoin de
consulter les renseignements détaillés qui figurent ci-apres.

Nous vous recommandons de lire ce document afin de vous
familiariser avec les changements qui existent entre cette
nouvelle télécommande et les consignes d'utilisation de la
télécommande qui figurent dans le Mode d'emploi.
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Touches de télécommande
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DEL Indiquent le mode de la télécommande lors d'une pression sur une touche

DVD, CD Place la télécommande dans le mode Disc. Permet le fonctionnement d'un lecteur auxiliaire
de CD de Linn

AMP Place la télécommande dans le mode Amp (fonctions identifiées en bleu)

SHIFT Permet I'accés aux fonctions identifiées en rouge

STORE Mémorise les informations de lecture de disque et d'utilisation du tuner

E@\ Coupe/rétablit le son a destination des enceintes et écouteurs

(-, ]+ Ajuste le niveau du volume

SCAN Permet d'effectuer un balayage pour identifier des signaux du tuner

PRESET (prereglage) Permet la sélection des éléments préprogrammés du tuner

SRC-, SRC+ (source -,source +) Change de source

P>, AUDIO ADJUST (reglage son) Passe un disque. Accéde aux fonctions sonores réglables
Il , WHERE* Fait une pause sur un disque

B, WHAT* Arréte un disque

<<, * Recherche rapide en marche arriére
»,=§= * Recherche rapide en marche avant

DISP (affichage) Change I'affichage de temps sur le panneau avant lors du passage d'un disque
MORE Pas actuellement opérationnel

AUDIO, DVD** Sélection des langues son sur les DVD

SUB-T, CD** Permet d'activer ou désactiver la fonction de sous-titres sur un DVD

TITLE (titre),

MENU, DIGITAL** Accede au menu principal d'un DVD

TV** Accéede au menu des titres sur un DVD (a condition que ce menu existe sur ce disque)
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@ Q), OFF Permet de faire sortir votre appareil du mode de veille (standby) ou de le placer dans ce mode. Envoie une commande d'arrét
(ou de passage dans le mode de veille) a tous les appareils Linn disponibles

@ Chiffres O a 9, fonctions en majuscules Touches numériques. Accés aux fonctions identifiées en rouge

@ SURR (surround) Permet de faire défiler les formats de son

@ TUNE Permet de sélectionner une fréquence de tuner

@ BAND Change la bande du tuner

@ A, vV,<,D> Permet de naviguer dans les différents menus de programmation et d'ajuster différents paramétres
@ @ ("entrer") Permet de sélectionner des paramétres

@ A , VIDEO ADJUST (réglage vidéo) Ouvre/ferme le plateau de disque. Permet de sélectionner le type de signal vidéo sorti
€ 1eq, DO* Sélection du chapitre ou morceau précédent

@ »»| Sélection du chapitre ou morceau suivant

@ <| Balayage rapide en marche arriére

@ D Balayage rapide en marche avant

€ SETUP Permet d'entrer et de sortir des menus de programmation a I'écran

@ HELP Permet d'accéder aux informations d'assistance & I'écran

@ ANGLE, AUX** Sélectionne les angles de vue disponibles sur les DVD

@ ZOOM, TUNER** Agrandit I'image a I'écran

@ GOTO, SAT** Permet de passer a un titre, chapitre, morceau ou temps spécifique sur un disque

@ & e (retour), PHONO** Pour passer, en marche arriére, par les différents niveaux de menus des DVD

* S'utilisent lorsque cet appareil est installé dans un systéme KNEKT de Linn.

** Touches de sources directes permettant de sélectionner des sources auxiliaires.

LINN
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Modes de fonctionnement de la
téléecommande

Votre nouvelle télécommande Linn a deux modes de fonctionnement : le
mode Disc et le mode Amp.
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AMP.

Appuyez pour le mode Disc -@ @ @ @

SHUFFLE  INCLUDE  EXCLUDE

Appuyez pour le mode Amp +f

USTEN ~ RECORD  SIGNAL
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UNIDISK 1.1 et 2.1

Pour vous servir d'un UNIDISK 1.1 ou 2.1, vous devez faire passer la
télécommande dans le mode Disc.

@ Pour faire passer la télécommande dans le mode Disc, appuyez sur DVD.

UNIDISK SC

Pour faire fonctionner un UNIDISK SC, vous devez faire passer la
télécommande dans le mode Disc si vous souhaitez vous servir des touches
pour disque (lecture, pause, saut vers ['avant, etc.) mais vous devez la faire
passer dans le mode Amp lorsque vous souhaitez faire appel aux fonctions
suivantes pour préampli : réglage précis, réglage de I'équilibre, sélection de
source auxiliaire.

@ Pour faire passer la télécommande dans le mode Disc, appuyez sur DVD.

@ Pour faire passer la télécommande dans le mode Amp, appuyez sur
AMP.

KISTO, KINOS et EXOTIK

Pour vous servir d'un KISTO, KINOS ou EXOTIK, vous devez faire passer la
télécommande dans le mode Amp. Cela vous permet d'identifier les
fonctions identifiées en bleu (AUDIO ADJUST, LIP SYNC, etc.).

@ Pour faire passer la télécommande dans le mode Amp, appuyez sur
AMP.
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De temps en temps, lors de ['utilisation de la télécommande, vous vous
apercevrez que votre appareil ne se comporte pas comme prévu. Cela
sera probablement d{ au fait que la télécommande n'est pas dans le mode
correct de fonctionnement. Pour remédier a cette situation, appuyez sur
la touche DVD pour la faire passer dans le mode Disc ou sur la touche
AMP pour entrer dans le mode Amp.

Changements par rapport au Mode
d'emploi

Les alinéas suivants présentent les différences entre les fonctions
assurées par votre nouvelle télécommande Linn et celles que décrivent
les consignes du Mode d'emploi :

UNIDISK 1.1 et 2.1

La touche AUDIO de la nouvelle télécommande remplace la touche AUDIO
ADJUST.

La touche SHIFT de la nouvelle télécommande remplace la touche PROG.

La touche DISC de la nouvelle commande remplace la touche REPEAT de
la fonction de répétition de disque Répétition de disque.

La touche A-B de la nouvelle commande remplace la touche REPEAT de la
fonction de répétition de section Répétition de section.

Le changement le plus important en ce qui concerne le fonctionnement de
I'UNIDISK 1.1 et 2.1 provient du fait que la touche DISP de la nouvelle
télécommande remplace la touche VIDEO ADJ. Cela signifie que la section
Sortie vidéo de votre manuel (page 7) doit avoir le libellé suivant :

Sortie vidéo

Pour programmer votre UNIDISK 1.1/2.1, vous devez tout d'abord vous
assurer que cet appareil produit le type correct de signal vidéo pour votre
téléviseur.

Pour cela, procédez comme suit :

@® maintenez la pression sur la touche DISP (Affichage) de la
télécommande. Le réglage actuel du format vidéo de sortie vient
s'afficher sur le panneau avant. Pour changer le format vidéo,
appuyez sur <] ou sur [>. Les options possibles sont les
suivantes : PAL, NTSC et Native (pour les dispositifs d'affichage qui
acceptent PAL et NTSC).
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UNIDISK SC

Les touches P et 1l de la nouvelle télécommande remplacent la touche
combinée P/ 11 .

Les touches M et A de la nouvelle télécommande remplacent la touche
combinée M/ A

La touche DISC de la nouvelle télécommande remplace la touche ALL.
La touche TRACK de la nouvelle télécommande remplace la touche ONE.

La touche AUDIO ADJUST de la nouvelle télécommande remplace la
touche AUDIO.

La touche MENU de la nouvelle télécommande remplace la touche DVD
lors de la sélection sur les menus de certains DVD-Vidéo et DVD-Audio et
également pour activer et désactiver la fonction PBC lors du passage de
CD Vidéo et de Super VCD.

Changement aux options utilisateur

Dans les options utilisateur, (voir manuel de ['utilisateur pages 30-31), les
options Play Command (Commande de Lecture), Stop Command
(Commande d'Arret) et Repeat Command (Commande Repetition) ont été
remplacées par une seule option Handset (Télécommande) (voir
Utilisation d'un modéle plus ancien de télécommande Linn, ci-dessous).

KISTO, KINOS et EXOTIK

Pour sélectionner une source en se servant de la télécommande :

@ Appuyez a plusieurs reprises sur la touche SRC- ou SRC+ ou
maintenez-y la pression.

ou utilisez la méthode décrite en détail dans le manuel.

La touche AUDIO ADJUST de la nouvelle télécommande remplace la
touche AUDIO ADJ.

Une pression sur la touche SHIFT suivie d'une pression sur la touche
RECORD de la nouvelle télécommande remplace la pression sur la touche
@ (enreqistrer).

Utilisation d'un modele plus ancien de
télécommande Linn

Si vous possédez déja un appareil Linn qui se sert d'une des
télécommandes illustrées ci-dessous, vous allez pouvoir vous servir de
cette télécommande avec votre nouvel équipement, a condition que cette
télécommande vous offre toutes les fonctions dont vous avez besoin.
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Télécommande UNIDISK 1.1 et Télécommande UNIDISK SC
2.1, KISTO, KINOS et EXOTIK Boftier dessus gris
Boitier dessus argenté et fond gris
et fond gris

Si vous souhaitez vous servir d'une des télécommandes illustrées ci-
dessus, il vous faudra modifier la programmation de la télécommande sur
votre nouvel éguipement Linn. Pour cela, procédez, suivant les cas,
comme indiqué ci-apres.
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UNIDISK 1.1 et 2.1

1.

Mettez I'appareil en veille.

2. Maintenez la pression sur la touche A du panneau avant
jusqu'a ce que la mention User Options (Options de I'utilisateur)
apparaisse a I'écran.

3. Appuyez a plusieurs reprises sur la touche A de la
télécommande jusqu'a ce que le titre Handset (Télécommande)
vienne s'afficher.

4. Utilisez la touche </ > pour sélectionner I'option Silver
and grey (argent et grise).

5. Appuyez sur P pour mémoriser cette nouvelle programmation
et sortir de la fonction User Options.

UNIDISK SC

1. Mettez I'appareil en veille.

2. Maintenez la pression sur la touche A du panneau avant
jusqu'a ce que la mention User Options (Options de I'utilisateur)
apparaisse a I'écran.

3. Appuyez a plusieurs reprises sur la touche A de la
télécommande jusqu'a ce que le titre Handset (Télécommande)
vienne s'afficher.

4. VUtilisez la touche </ > pour sélectionner I'option All grey
(entierement grise).

5. Appuyez sur P pour mémoriser cette nouvelle programmation

et sortir de la fonction User Options.

KISTO, KINOS et EXOTIK

1.

2.

0o N
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Appuyez sur la touche de programmation SETUP de la
télécommande.

Appuyez a plusieurs reprises sur la touche =7 pour mettre en
surbrillance le menu General Setup (Programmation générale).
Appuyez sur "entrer" (touche centrale du disque de navigation).
Appuyez a plusieurs reprises sur la touche <7 pour mettre en
surbrillance le titre Handset (Télécommande).

Appuyez sur “entrer”.

Utilisez la touche A/~7 pour sélectionner I'option Silver

and grey (argent et grise).

Appuyez sur “entrer”.

Appuyez a plusieurs reprises sur la touche <7 pour mettre en
surbrillance la fonction Save (Mémoriser).

9. Appuyez sur “entrer”.
10. Appuyez sur la touche SETUP.

Si, ultérieurement, vous souhaitez vous servir de la télécommande
entiérement argentée, il vous suffit de procéder conformément aux
consignes précédentes pour modifier le parametre Handset
(Télécommande) et choisir I'option All silver (Entierement argentée).



